DOLPHIN SPRING

- uZivatelsky navod na pouZiti a udrzbu verze 12
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1. Popis zarizeni

1.1 VSeobecné udaje

Automaticky vysava¢ bazénu Dolphin SPRING je urcen pro ¢isténi dna a stén rodinnych
bazénii do vyse 20 cm. Je uréen pro bazény s rovnym dnem. Filtr o plose 0,5 m? s filtraéni
schopnosti 70 pm piefiltruje 17 m® vody za hodinu. Timto zafizenim odstranite necistoty ze
dna bazénu, coz se projevi na kvalité¢ vody a na nizsi spotfebé chemikalii, zvlast¢ chloru.
Nepotiebuje zadnou instalaci — nemusi byt napojen na cirkula¢ni okruh.

Toto zatfizeni neni uréeno pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzickda, smyslova nebo
mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusSenosti a znalosti zabraniuje v bezpe¢ném pouzivani.

Pted jakoukoliv manipulaci se zafizenim je nutné se seznamit s timto uZivatelskym navodem
k pouziti, doddvanym spole¢né¢ s vysavacem, jinak hrozi nebezpe¢i hmotnych skod, vaznych

urazil a poruSeni zaru¢nich podminek.

Vzhledem k trvalym inovacim jsou drobné odchylky v technickém provedeni ¢i vybaveni
vyhrazeny.

1.2 Technické udaje

Primarni napéti 230 V/50Hz
Sekundarni napéti 29V DC

Délka kabelu I15m

Min. - max. provozni hloubka 0,4-5m
Hmotnost bez kabelu 8 kg

Rozmér obalu 46 x 56 x 30 cm
Hmotnost vcetn¢ obalu . ldkg
Dalk.ovladani /vozik/stojan/Swivel : NE/NE/NE/NE
Max. pracovni teplota vody 35°C

Min. pracovni teplota vody 6 °C

Optimalni pracovni teplota vody 18 —32°C

Doba ¢isticiho cyklu 3 hod.

Sitka ¢istici plochy 400 mm

Min. piefiltrovany objem vody 17 m3/hod.”
Filtra¢ni schopnost 70 um”

Plocha filtru 0,5 m?

Skladovaci teploty 5 - 40 °C, mimo piimé slunecni zafeni
Elektrické kryti — transformator IP 54

Elektrické kryti - vysavac IP 68

*Uvedené hodnoty jsou pouze orientacni.



2. Pouziti a provoz

2.1 Pouziti

Vysava¢ dna bazénu SPRING je vhodny pro ¢isténi dna rodinnych bazénu a stén do
vyse 20 cm. Je urcen pro bazény s rovnym dnem. Zatizeni je absolutné nenaro¢né na obsluhu
a udrzbu. Po vlozeni do bazénu a néasledném zapnuti se nemusite o nic starat, nebot’ se po
ukonceni 3 hodinového ¢isticiho cyklu sam vypne.

Pfi pouzivani vysavace ve foliovém bazénu peclivé zkontrolujte, zda je folie bez
jakéhokoliv poskozeni. Pokud neni v fddném stavu, je nutné pred vlozenim vysavace do
bazénu nechat folii opravit nebo vyménit odbornou firmou. Dodavatel nenese zodpovédnost
za Skody, které by vznikly béhem provozu vysavace na folii bazénu. U folii s niz§i gramazi
nebo u barevné nestabilnich povrchii, mize dojit diky dokonalému ¢iSténi k jejich opotiebeni
¢1 poSkozeni (vyblednuti nebo Gplné ztraté dekoracnich motivi).

2.2. Umisténi

Soucasti vysavate SPRING je nizkonapétovy transformator. Nizkonapétovy
transformator je tfeba umistit pod stfechu v suchém prostiedi, s teplotou do 40°C, nejméné
ve 3,5 m vzdalenosti od bazénu, transformator nesmi byt vystaven pfimému sluneénimu
zareni. Zabezpecte umisténi transformatoru tak, aby s nim nemohl Dolphin pohybovat
nebo jej dokonce vtahnout do bazénu.

Pted pfipojenim na sit’ ovéite, neni-li pfistroj, zdsuvka nebo kabel posSkozen a
odpovida-li elektricka ochrana CSN.

PouZivejte vyhradné originélni transformator dodavany s vysavacem.

2.3. Uvedeni do provozu

a) Umistéte transformator dle bodii 2.2, 2.3 pism. g) a dle CSN.

b) Pfeneste vysavac k bazénu.

¢) Zbazénu odstrante veskeré predméty (teplomér, hracky atd.), které by mohly vysavac
poskodit.

d) Rozmotejte kabel.

e) Pomalu ponotujte Dolphin SPRING do vody tak, aby veskery vzduch mohl uniknout
horni ¢asti vysavace (obr. A).

f) Piesvédcte se, zda je vysavac na dné bazénu, kartdce smérem ke dnu.

Pokud jste si zakoupili vysavac s karta¢i Wonder Brush ( combi ) je nutné po vlozeni
vysavace do vody nechat kartdce dostate¢né absorbovat vodu viz. €l. 2.3.1.

g) Piipojte kabel k transformatoru (B). Transformator musi byt trvale umistén na
pfepravnim voziku/stojanu nebo minimaln¢ 11 cm nad zemi.

h) Zapojte transformator do zasuvky a zapnéte vypinacem na transformétoru (obr. C).
Zasuvka musi byt napdjena pies chrani¢ vybavovany poruchovym proudem s hodnotou
ovladaciho poruchového proudu Ian neptevysSujici 30mA.

1) Pouzivejte vysava¢ pii optimalni pracovni teplot¢ vody a dodrzujte parametry kvality
vody dle Vyhlasky 238/2011 Sb. a jeji ptilohy ¢. 8 (Pozadavky na jakost vody). Max
koncentrace NaCl nesmi ptekrocit hodnotu 5000ppm.

Pozor : Nikdy nespoustéjte SPRING na suchu — to miiZe zpisobit vazné poSkozeni
tésnéni motoru Cerpadla a ztratu naroku na bezplatnou opravu!
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obr. A obr. B obr. C

j)  SPRING se automaticky vypne po ukonceni 3 hodinového cisticiho cyklu. V pfipadé,
ze byste chtéli provést jesté dalsi Cistici cyklus, vypnéte transformator minimalné na
30 sekund, vyjméte filtracni vak, vycistéte ho a dejte zpét do vysavace.

Poté muzete Cistici cyklus opakovat.

k) Béhem doby, kdy vysava¢ SPRING cisti V4§ bazén, neni dovoleno se koupat.
(Nebezpeci urazu el. proudem!)

1) Pouzivejte vysava¢ pii optimalni pracovni teploté¢ vody a dodrzujte parametry kvality
vody dle Vyhlasky 238/2011 Sb.!

m) Pokud je vysava¢ vybaven kartac¢i combi nebo kartac¢i Wonder
Brush, je nutné pfed vloZenim vysavace do vody zbavit WB
krouzky ( bilé krouzky ) a kartice Wonder Brush ochranného
transportniho obalu, aby nedoSlo k jeho namotani do valce /
pasu (obr.W).

2.3.1. Kartace Wonder Brush

obr. W

Pro bazény s keramickym obkladem, u extrémné hladkych povrchii bazénovych stén,
nebo kdyz nejsou splnény veskeré podminky pro bezchybny chod vysavace, je nutné dokoupit
k vysavaci specidlni karta¢e Wonder Brush (zdzra¢né kartace). Tyto karta¢e umozni vysavaci
pohyb po bazénu 1 v takto neptiznivych podminkéch.

V piipad€, Ze mate vysavac s karta¢i Wonder Brush, je nutno po vloZeni vysavace do
bazénu cca 5 — 10 minut pockat, dokud kartaCe nenasaknou vodou. Spravné naséknuti vodou
poznate podle toho, Ze kartdCe zméknou po celé své délce. Teprve po Uplném ponoieni
vysavace na dno ho lze uvést do provozu dle ¢l. 2.3.

Stejny postup plati i pro wonder brush krouzky v ptipad€ pouziti combi kartaci.

2.4. Udrba

SPRING nenechavejte trvale v bazénu.

Po ukonceni prace vypnéte trafo, odpojte pfistroj ze
sit¢ a pritdhnéte si SPRING ke stén¢ bazénu tahem za
kabel. KdyzZ je vysavac¢ na hladin€, uchopte ho za madlo a
pomalu jej vytahnéte z vody.

obr. D

Nikdy nevytahujte SPRING z vody tahem za kabel (obr. D)!



Spotfebni materidl (pasy, loziska, kartaCe, filtry atd.) nechte vyménit dle opotiebeni,
doporucujeme minimaln¢ kazdou sezénu.

Upozornéni: Vysava¢ SPRING po dobu necinnosti uchovavejte v suchém prostredi,

v dostatecné vzdalenosti od zdroji tepla a slune¢niho zareni, pri teploté 5 - 40 °C , jinak
by mohlo dojit k jeho poskozeni !

2.4.1. Navod na vyjmuti a vy¢isténi filtra¢niho sacku :

1) Vypnéte transformator a odpojte pfistroj ze sité.
2) Vyndejte vysavac z vody (viz.€l.2.4.) a poloZte jej na zdda. Uvolnéte zajiStovaci zapadky
téla vysavace (obr. E) a vyjméte sani a filtracni sacek (F).

obr. E obr. F obr. G obr. H

3) Vyjméte filtracni saCek z vika (obr. G) a vystiikejte jej diikladné hadici nebo vymachejte
v nadrzi s vodou (obr. H). Rovnéz proudem vody vycistéte viko, jeho vstupni klapky,
pruziny a zapadky.

Filtracni sacek lze také obCas vyprat v pracce pii normalnim programu pro syntetické
tkaniny (do 30°C) bez pouZiti pracich prostiedkii.

4) Umistéte zpét filtracni sacek (plstnatou stranou dovniti). NaSivka ma byt umisténa uvnitt
sacku (obr. I).

5) Umistéte sani do vysavace a upevnéte ho zajiStovacimi zdpadkami (obr. J). Pokud mate
problémy zasunout sani na své misto, je pravdépodobné filtracni sacek Spatné nasazen.

obr.J

Vykonnost vysavate muZe byt znacné sniZena, pokud je filtr opotiebovany nebo
zneciStény. Proto je nutné provadét niZze uvedenou pravidelnou udrzbu filtra¢niho
sacku.



2.4.2. Periodické odstranéni necistot z pohyblivych ¢asti vysavace

Podle potieby, ale nejméné 1x tydné& je zapotiebi vysavac fadné prohlédnout a vycistit.
Pted udrzbou se presvédCte, Ze transformdator je vypnuty a pfistroj odpojeny ze sité.
Prohlédnéte horni otvor vysavace, abyste si oveéfili, jestli vrtulka neni zablokovana
necistotami (zvykacky, naplasti apod.) nebo vlasy. Je mozné vyjmout kryt vrtulky a ocistit ji
(obr. K, L). Soucasné nezapomeiite odstranit vSechny necistoty nahromadéné mezi pasy a na
valcich. Po ru¢nim odstranéni necistot vysavac fadn¢ vystiikejte ¢istou vodou.

2.4.3. Kabel

Pfi pouzivani vysavace SPRING se miize kabel zkroutit. Abyste zajistili spravné
fungovani stroje, je nutno pted pouzitim kabel rozmotat.

Upozornéni: Kabel je tieba pravidelné kontrolovat, zda nedoSlo k jeho poskozeni!
Pred vloZenim vysavace SPRING do vody kabel Fadné rozmotejte a po vytaZeni
vysavace z vody kabel Fadné smotejte (obr. M, N).
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2.4.4. Udrzba Wonder Brush kartacl

Wonder Brush kartd¢e/combi krouzky vycistéte (vystiikejte tlakovou vodou) po vytazeni
vysavace z bazénu. Manualnim pootacenim valcl vycistite cely obvod kartact/krouzki.
Pokud nebudete provadét po kazdém pouziti pravidelnou udrzbu dojde k sniZeni ptilnavosti
karta€l/krouzkl ke dnu a st€éndm bazénu.

Upozornéni: Karta¢e Wonder Brush/krouzky WB nesmi vyschnout a zatvrdnout
nevycCisténé, jinak muze dojit k jejich nenavratnému poskozeni!

2.5. Uskladnéni vysavace po dobu nec¢innosti

Pokud vysavac nebude po delsi dobu provozovan, dodrzujte nasledujici pokyny pro
uskladnéni:

- Odpojte vysavac z elektrické site.

- Ujistéte se, ze zadna voda neni ve vysavaci a vysavac je suchy.

- Dikladné vycistéte filtratni saCek a suchy Cisty vlozte zpét.

- Pecliveé smotejte kabel, aby nebyl piekrouceny/zamotany.

- Ulozte vysavac v€etné trafa na suchém zastieSeném misté
chranéném pied slune¢nim svitem, destém a mrazem pfi teploté
5 — 40 °C spodni ¢asti/ karta¢i nahoru (obr. O).

2.6. Dulezita upozornéni

a) Nikdy nespoustéjte SPRING na suchu — to miize zplisobit vazné poskozeni zatizeni a
ztratu naroku na bezplatnou opravu!

b) Béhem doby, kdy SPRING Ccisti V&S bazén, neni dovoleno se koupat.
(Nebezpeci urazu el.proudem!)

c) Pro pfipojeni trafa vysavace do elektrické sit€¢ nepouzivejte prodluzovaci kabel!
Zapojte zatizeni ptimo do elektrické zasuvky.

d) Vzdy pied blizici se boutkou (v bourkovém obdobi) odpojte vysavac¢ od piivodu
elektrického napdjeni, abyste zabranili jeho poSkozeni v ptipad¢ zdsahu bleskem.

e) Pokud je bazén vybaven zakryvanim vodni hladiny, musi byt vodni hladina zcela
odkrytd béhem CiSténi bazénu vysavaCem. Je to z divodu zabranéni poSkozeni
vysavace ¢i hladinového zakryti pfi Cisténi stén a vodni linie.

U modelt, které Cisti pouze dno a spodni cast stény, zadné omezeni neni. Tyto
vysavace je mozné pouzit i pii zakryté vodni hladin€ bazénu.

Jestlize vysava¢ ma moZnost volby Cisticiho modu - €iSténi pouze dna, musi byt zvolen
tento mod pro bezpecné CiSténi pii zakryté vodni hlading, aby nedoslo k poskozeni
vysavace popt. zakryti.

f) Kartace Wonder Brush nesmi vyschnout a zatvrdnout nevyc¢isténé, jinak muze dojit
k jejich nendvratnému poskozeni!



g)

h)

)

k)

D

Filtraéni vak vycistéte (vystiikejte vodou nebo vyperte) neprodlené¢ po vytazeni
vysavace zbazénu. Pokud nechdate filtratni vak s necistotami uschnout, stava se
nepouzitelnym, protoze ztrati svoji filtra¢ni schopnost.

Vysava¢ SPRING po dobu necinnosti uchovavejte v poloze ,,na zadech* v dostate¢né
vzdalenosti od zdroju tepla a slune¢niho zareni, pfi teploté¢ do 40 °C, jinak by mohlo
dojit k jeho poskozeni (obr. O)!

Opotiebované soucastky nechte vymeénit odbornym servisem firmy BAZENSERVIS-
Vital s.r.o., abyste zajistili maximalni uc¢innost ¢isténi.

Zatizeni je urcené pro bazény se ziizenou cirkulaci — filtraénim zafizenim, vysavac je
pouze doplitkem k zaji§téni Cistoty bazénu.

Pokud se vbazénu denné pouZzivaji sypké chemikalie, doporuCujeme na jejich
davkovéani pouzivat automaticky davkovac, aby se zamezilo tvorbé usazenin.
Nespoustejte SPRING, dokud se nerozpusti vSechny chemikalie, protoze v opacném
pfipadé by mohlo dojit k ucpéni filtracniho vaku nebo vyblednuti plastu (degradace
barev ¢i materidlu). Pouzivejte pouze chemikalie uréené k upravé bazénové vody!
Vysava¢ nesmi pfijit do kontaktu ani nesmi nasat koncentrovanou chemikalii.

Zatizeni je urCeno k tomu, aby bylo provozovano ve vodé, jejiz kvalita odpovida
Vyhlasce 238/2011 Sb. ,,VyhlaSka, kterou se stanovi hygienické poZadavky na
koupalisté, sauny a hygienické limity pisku v piskovistich venkovnich hracich ploch®.
— parametry pro plavecké a koupelové bazény. Rovnéz chemické ukazatele jakosti
vody musi odpovidat této vyhlasce a jeji ptiloze ¢. 8 (Pozadavky na jakost vody).

m) Je nutné si uvédomit, Ze vysoké nebo naopak nizké teploty, popt. vysoké davky

p)

chemikalii nebo pouziti v provozech se slanou ¢i termdlni vodou, nebo jinak
neodpovidajici parametriim Vyhlasky 238/2011 Sb, zkracuji Zivotnost nékterych dila
vysavace ( napf. pasu, kartact apod.). Pfi pouzivani vysavace v bazénu se slanou ¢i
termalni vodou je nutné po kazdém CiSténi piistroj fadné€ vystiikat popt. oplachnout v
pitné vodé.

Krabici, ve kter¢ Vam byl SPRING dodén, si ponechte pro ptipad zaru¢ni nebo
pozarucni opravy. K opravé zasilejte vysava¢ vzdy v této originalni krabici (vCetné
trafa, bez sani a filtracniho sacku ), aby pii ptepraveé nedoslo k poskozeni stroje.

Bazénovy vysavac je robotické zatfizeni, které s maximalni ucinnosti Cisti povrch
Vaseho bazénu. Vzhledem ktomu, ze jde o mechanické CciSténi, mize bc&hem
pouzivani dojit k opotiebeni jak samotného vysavace, tak 1 povrchu bazénu. Toto
opotiebeni, popt. jemné poskrabani neni divodem k reklamaci zafizeni.

Provadéjte pravidelnou kontrolu Cisticich kartacii. Pfi jejich opottebeni je ihned
vymeénte.



2.7. Ekologicka upozornéni

Informace tykajici se spravné likvidace elektrickych a elektronickych spotiebici.
Po ukonceni doby Zivotnosti nesmi byt vyrobek odklizen spole¢né s béznym domacim
odpadem.
ziskate u Vaseho prodejce nebo na www.elektrowin.cz.
Oddélena likvidace elektrospotiebicli znamena prevenci negativnich vlivli na zivotni
prostiedi a na zdravi, které zptsobuje nevhodna likvidace. Tato likvidace umoziuje
recyklaci jednotlivych materialt a tim 1 vyznamnou Usporu energii a surovin.
Aby se zdaraznily povinnosti spolupracovat pii separovaném sbéru, je na vyrobku
graficky symbol, ktery oznaCuje doporuceni nepouzit na jeho likvidaci tradi¢ni

kontejnery. ]

3. Zaruka

3.1. Zarucni podminky

Pii dodrzovani zptisobu pouzivani uvedeného v této dokumentaci ru¢ime, Ze vyrobek
bude mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené pfislusnymi technickymi normami,
technickymi udaji v kap. 1 této dokumentace a to po dobu 24 meésicli ode dne prevzeti
objednatelem. Zakaznik bere na védomi, Ze materidly spotfebni povahy tj. napf. veskera
loziska, PVC a WB kartace, pasy, filtracni sacky, atd. mohou mit vyrobcem deklarovanou
standardni Zivotnost, kterd je kratS$i, nez poskytnutd zaru¢ni doba. Pravidelna kontrola a
pfipadna vymeéna dild, jejichz Zivotnost je kratsi nez 24 mésicl, bude provadéna za thradu.

Vyskytne-li se vzaruéni dobé vada, kterda nebyla zplsobena uzivatelem ani

24

neodvratnou udélosti (napi. Zivelnou pohromou) a nejedna-li se o vadu soucdsti s nizsi
zivotnosti, nez je uvedend zarucni lhiita, bude zatfizeni bezplatné opraveno za ptedpokladu,
ze:

- od doby prevzeti do doby reklamace neuplynulo vice nez 24 mésici,

- pfti obsluze byly dodrzovany podminky uvedené v této dokumentaci,

- zafizeni bylo f4dn¢ udrzovano dle tohoto navodu,

- byl pouzivan pouze originalni transformator,

- zafizeni nebylo nasilné mechanicky poskozeno,

- na vyrobku nebyly provedeny Zadné Gpravy, opravy nebo neopravnénd manipulace,

- zafizeni nebylo spusténo na sucho ( pro tento piipad je vysavac vybaven paméti),

- nebyl vyménén pfivod tohoto zafizeni (vyména musi byt provedena pouze u
autorizovaného servisu).
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3.2. Informace o zabezpeceni servisu a nadhradnich dilu

Zarucéni a pozarucni servis je provadén na adrese dovozce:

BAZENSERVIS-Vital s.r.o.
Capkova 538

517 21 Tyniste nad Orlici
Tel.: 602 549 828
servis@bazenservis-vital.cz
prodej@bazenservis-vital.cz
www.bazenservis-vital.cz
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4. Rozkresleni nahradnich dilu

OPTION:
ONLY FOR
PVC BRUSH

P/N: 8170162 MAY 2010
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